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Abschlussmesse 2012 - targ podsumowujgce 2012

zentrum Querxenland
in Seifhennersdorf
war der Austragungs-
ort fUr die erste Ab-
schlussmesse im Pro-
jekt ,,Gesunde Schule
und Qualifizierung —
Zdrowa szkota i ksztat-
cenie" im Schuljahr
2011/12.

&

/Dos KindererholungsN
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J
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wypoczynkowy
Querxenland w
Seifhennersdorf to
miejsce, w ktorym
odbyty sie pierwsze
targi podsumo-
wujgce projekt
,Gesunde Schule und
Qualifizierung —
Zdrowa szkota i
ksztatcenie" w roku

/Dzieciecy osrodek \

Qkolnym 2011/12. /

7

15 czerwca przybyto ok. 200 ucznidéw i nauczycieli z 11 uczestniczgcych szkodt z
Saksonii oraz wojewoddztw dolnoslgskiego i lubuskiego.

o
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Am 15. Juni kamen fast 200 Schiler/innnen und Lehrer/innen von 11 beteiligten

Schulen aus Sachsen sowie den Woiwodschaften Niederschlesien und Lebus zu-
sammen.

Eingeladen waren auch Partner unseres Projektes, Wie\
¥ das Ehepaar Donert aus Gorlitz, das am Mentoring-
k) Programm teilnimmt (in der Mitte: Dr. Jozef Zaprucki, Pro-

= jektmitarbeiter an der Staatlichen Hochschule in Jelenia
f Gora).

Zaproszeni zostali rowniez partnerzy projektu, jak np.
panstwo z Gorlitz, bedgcy mentorami (w srodku pan dr
Jozef Zaprucki, pracownik naukowy projektu z

& Karkonoskiej Panstwowej Szkoty wyzszej w Jeleniej
» Gorze).

)

e ™
Die Schulergruppen hatten selbstges- Uczniowie przywiezli wykonane przez
taltete Plakate Uber inre Projektarbeit siebie plakaty przedstawiajgce ich
mitgebracht. prace projektowe.

\. y,
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/ Pani prof. dr Steinert, kierownik projektu ze szkoty
,/—\"‘*' Hochschule Zittau/Gorlitz powitata wszystkich
przybytych goscii dokonata uroczystego otwarcia
targow.

Nachdem alle Schuiler/innen und Lehrer/innen an-
gereist waren, wurde das Programm von der Pro-
‘jektleiterin der Hochschule Zittau/Gorlitz, Prof. Dr.

§ Erika Steinert, im Festzelt mit einer BegriBung eroff-
neft.

ﬁLoufe des Nachmittags informierte 4o . \
sich unser Schirmherr, Landrat Bernd

Lange, Uber die Ergebnisse der Pro-
jektarbeit an den einzelnen Schulen.

Nasz patron, pan starosta Bernd
Lange, byt ciekawy wynikéw pracy
projektowej poszczegdlnych szkot.

Impreza rozpoczeta sie zabawg w
»gtuchy telefon", dzieki ktérej animatorzy
jezykowi pani Woch i pan Schneider
przetamali pierwsze lody wsrdd
uczestnikow.

Der Tag begann mit dem Spiel ,,Stille
Post", bei dem auf unterhaltsame Weise
auf die Veranstaltung die Teilnehmer/

~ innen unter Anleitung der Sprachanima-
teure, Frau Woch und Herr Schneider, ein-

gestimmt wurden.
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(AnschlieBend folgte der wichtigste h Nastepnie rozpoczeta sie h
Teil des Tages: die Prasentation der najwazniejsza czes¢ programu:
jeweiligen Projektergebnisse durch prezentacje poszczegdlnych szkot
die Schuler/innen und Lehrer/innen przedstawione przez samych
selbst. Hier einige Beispiele: ucznidow. Oto kilka przyktadow:

U J J

/ Die Schulerinnen Anna Polus und Martyna

" Dziadkiewicz berichteten Uber die Vorberei-
tungen des deutsch-polnischen FuBball-
wettkampfs ,,MINI EURO 2012, der am 1.
Juni 2012 an ihrer Zespot Szkdt in Przewdz
stattfand.

Uczennice Anna Polus i Martyna
Dziadkiewicz opowiadaty o

A przygotowaniach polsko-niemieckiego
turnieju pitki noznej ,,MINI EURO 2012", ktory
odbyt sie w dniu 1 czerwca 2012r. w Zespole

\ Szkdt w Przewozie.

ﬁczeh Kamil Rzepczynhski z Zespotu Szkot i
Placowek Specjalnych w Jeleniej Gorze
opowiadat o swoim zwyciestwie w
konkursie na logo projektu oraz o
odwiedzinach w szkole partnerskiej
Jahnschule w Gdarlitz.

Der Schiler Kamil Rzepczynski von der
Zespot Szkot i Placdwek Specjalnych in Je-
lenia Gora berichtete Uber seinen Sieg im
Wettbewerb um die Kreierung unseres Pro-
jekt-Logos und von den gegenseitigen Be-
suchen mit der Partnerschule, der Jahn-

wule in Gérlitz.
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/ & —— FrauHanna Romanowicz von der Szkota

" Specjalna Przyposabiajgca do Pracy aus
Wschowa schilderte die verschiedenen Ab-
schnitte ihres Projektes ,,Vom Garten auf
den Teller”, in dem u.a. die Produkte des
Schulgartens von den Schuler/innen selbst
_W¥ geerntet und verarbeitet worden sind.

Pani Hanna Romanowicz ze Szkoty
Specjalnej Przyposabiajgcej do Pracy ze
Wschowy przedstawita kolejne etapy
projektu ,,Z ogrodu na talerz”, w ramach

@rego uczniowie sami przetwarzali wyhodowane przez siebie warzywa. /

Ge berufsvorbereitende Fc'jrderschl) Gko’ro Przysposabiajgca do Pracy \

le aus Wschowa hat zu |hrer Présen- ze Wschowy przygotowata na
tation selbstgebackenes Brot mit fri- prezentacje kanapki z upieczonego
schem Belag mitgebracht und hat przez siebie chleba, ktérymi nie tylko
uns damit nicht nur in den Pausen uprzyjemnita wszystkim przerwy, ale
lecker verkostigt sondern auch an- takze pokazata, jak uczniowie
schaulich gezeigt, wie die Schuler/ zgtebiajqg tajniki zdrowego

innen mit dem Thema ,,gesundes odzywiania.

@sen“ umgehen. / \ /
=

Adriana Bukiewicz i Marc Ochmann z klasy
Sb Férderschulzentrum nie potrzebowali
ttumacza - sami opowiadali po polsku i
niemiecku o swoich pracach projektowych
Z dziedziny zdrowego odzywiania.

Adriana Bukiewicz und Marc Ochmann aus
der Klasse 5b des Férderschulzentrums bend-
tigten keinen Dolmetscher — sie berichteten
selbst auf Deutsch und auf Polnisch, wie sie
sich im vergangenen Schuljahr mit dem The-
ma ,,Gesunde Erndhrung* beschdaftigt ha-

& /
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\\\ Die Schuler/innen der Werkstufe, Lisa- \
- Tetzner-Schule, berichteten gemeinsam

u.a. vom Ablegen des ErnGhrungspasses

und dem Besuch in der Hochschul-Mensa in
Zittau.

) % czniowie ze szkoty Lisa-Tetzner-Schule,
opowiadali m.in. jak zdobywali legitymacje
zdrowego odzywiania oraz o swojej wizycie

w stotdwce szkoty wyzszej w Zittau. j
i~

Q:'—? ~=% Der Schiler Josua Novanhana von der \

! Gutenbergschule Niesky und die Lehrerin
Katarzyna Groch vom Specjalny Osrodek
Szkolno-Wychowawczy in Zgorzelec pra-
sentierten gemeinsam das Ergebnis inrer
schulischen Zusammenarbeit: ein zwei-
sprachiges Kochbuch mit traditionellen
Rezepten aus beiden Landern.

—
pu——

@zer’w Josua Novanhana ze szkoty
Gutenbergschule Niesky oraz nauczycielka
Katarzyna Groch ze Specjalnego Osrodka
Szkolno-Wychowawczego w Zgorzelcu
wspodlnie zaprezentowali wynik wspdtpracy —
dwujezycznq ksigzke kucharskq z
tradycyjnymi przepisami kulinarnymi z obu
krajow.

K e Nicht immer wurden die verschiedenen \
i { { : Prasentationen so aufmerksam verfolgt,
' wie es hier aussieht; es war nicht immer
. 2 f Y einfach, bei dem schdnen Wetter im Zelt
X g still zu sitzen.

)
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@e zawsze udawato sie skupi¢ na
prezentacjach — piekna pogoda na
zwewnqtrz na pewno nie utatwiata
zachowania spokoju w hamiocie.

&

Przerwy miedzy prezentacjami Die Pausen zwischen den Prasentatio-
zachecaty do spedzania czasu na nen wurden bei schénstem Sonnen-
Swiezym powietrzu: schein genutzt:

J

flr unterhaltsame Spiele, na zabawach,

- zum Erkunden der KlettergerUste im Quer—\
§' xenland,

4 Na poznawaniu scianek wspinaczkowych
== na terenie osrodka Querxenland,

)
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G} wypoczynku w cieniu,

zum Ausruhen im Schatten,

r. - -'s',’ %
LN
Zm.ﬂ&

zum FuBballspielen,

na grze w pirke na robieniu pamigtkowych

grupowych zdjec,

fUr Gruppenfotos zur gemeinsamen

@nerung,
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ocenigjgcq targi.

anstaltung.

Na koniec wielu ucznidw wypetnito ankiete

Viele SchuUlerinnen und Schiler bewerteten
gleich am Schluss im Evaluationsbogen die Ver-

Zum Abschluss wurden an alle Zertifi-
kate mit den erworbenen Kompe-
tenzen und Geschenketiten mit
dem GESZKO-Logo verteilt. Wahrend
ein Teil der Schuiler/innen sich bereits
auf den Heimweg begab, lieBen an-
dere Schulteams den Tag mit einem

{eselligen Grillen ausklingen.

J

A na zakohczenie wszyscy
uczestnicy otrzymali certyfikaty
poswiadczajgce zbobyte
kompetencje oraz torby z
upominkamiilogo projektu
GESZKO. Czesc¢ szkét udata sie w
droge powrotng, a pozostali
uczestnicy targdw zakonczyli dzien

(zy wspdolnym grillu. /
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Mistrzami w grillowaniu okrzyknieto \
L iednogtosnie Joela Bonenbergera ze Szkoty
Wyzszej Zittau/Gorlitz oraz pana Bergunde,
kierowce z PKS Luban.

Als Grillmeister betatigten sich Joel Bonen-
berger von der Hochschule Zittau/Gorlitz
und Herr Bergunda vom Busunternehmen
. PKS Luban.

4 ™)
Der schéne Abend wurde noch fur Piekny wieczoér byt okazjg do wielu
viele Gesprdche und das eine oder rozmow oraz partii tenisa stotowego.
andere Tischtennisspiel genutzt.

\. J
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gie Projektmitarbeiterinnen Komilo\ @cownice naukowe projektu \

Biniek (Jelenia Goéra) und Franziska Kamila Biniek (Jelenia Goéra) i
Heinze (Leipzig) Uberreichten am Franziska Heinze (Leipzig) przekazaty
Sonnabendvormittag den Uber- w sobotnie przedpotudnie
nachtungsgdsten von der Zespot nocujgcym gosciom z Zespotu
Placowek Edukacijno- Placowek Edukacjno-
Wychowawczych in Lwéwek Slgski, Wychowawczych w Lwoéwku

der Zespodt Szkodt in Przewdz, der Slaskim, Zespotu Szkét w Przewozie,
Szkota Specjalna Przyposabiajgca Szkoty Specjalnej Przyposabiajgcej
do Pracy in Wschowa und der Mit- do Pracy we Wschowie oraz szkole
telschule in Rothenburg ihre Zertifi- Mittelschule z Rothenburga

(o’re. / Qr’ryﬁko’ry. /

% Das gesamte Organisationsteam aus Gorlitz, JQ
nia Gora und Leipzig bedankt sich herzlich bei

den Mitarbeiter/innen des Querxenland fur die

unkomplizierte und unterstUtzende Zusammenar-

beit bei der Vorbereitung und DurchfGhrung die-

ser GroBveranstaltung. Ein herzliches Dankeschdn

geht auch an die Dolmetscherin Katarzyna Lasfar

und die beiden Sprachanimateure Matgorzata

Mocia Woch und Christoph Schneider fUr ihren

" kompetenten Einsatz.

ZLespot organizacyjny z Gorlitz, Jeleniej Gory i
Lipska pragnie serdecznie podziekowac
pracownikom osrodka Querxenland za pomoc w
" przygotowaniu i realizacji imprezy. Dziekujemy
rowniez ttumaczce Katarzynie Lasfar oraz obu animatorom jezykowym

Qo’rgorzocie Moci Woch i Christophowi Schneiderowi za ich kompetentg /
prace.

Wir freuen uns schon jetzt auf die Juz teraz cieszymy sie na kolejne
nachste Abschlussmesse! targi koncowe!

-11 -
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Vorstellung der Schulen und Projektpartner

Szkoly oraz partnerzy projekiu

@pél $zkét in Przewéz

Das Schulzentrum in Przewdz be-
steht aus: einer Grundschule
(Klassen 1-6) sowie einem Offentli-
chen Gymnasium (Klassen 1-3).
Unsere Schule zahlt 260 Schuler. Ein
Teil der Jugendlichen wohnt in
Przewéz, die Mehrheit aber kommt
mit einem Schulbus aus
umliegenden Ortschaften. Seit 2005
verfugt die Schule Uber eine
moderne Turnhalle. In der Ndhe
befindet sich ein Park, wo jedes
Jahr kulturelle und
Sportveranstaltungen organisiert
werden.

Am Projekt ,,MINI EURO 2012"
nehmen zehn Schuler der ersten
und zweiten Gymnasialklassen teil.
Im Rahmen des Projekts findet am
01.06.2012 ein FubBballturnier staftt,
an dem sich Schuiler unserer Schule
sowie der Mittelschule Rothenburg
beteiligen.

Das Projekt hat zum Ziel die
Zusammenarbeit mit deutschen
Schulen zu férdern sowie
Sporttalente der jungen

o\

)

@pél Szkot w Przewozie

@(oleh.

~

W sktad Zespotu Szkdt w Przewozie
wchodzq: Szkota Podstawowa
(klasy 1-6) oraz Publiczhe Gimnao-
zium (klasy 1-3). Nasza szkota liczy
260 uczniow. Czes¢ dzieci i
mtodziezy mieszka w Przewozie, ale
wiekszo$¢ dojezdza autobusem
szkolnym z pobiliskich miejscowosci.
Od 2005 roku Szkota posiada
nowoczesng Hale Sportowqg. W
poblizu znajduje sie park, gdzie
corocznie organizowane sq festyny,
imprezy kulturalne i sportowe.

W projekcie ,,MINI EURO 2012"
bierze udziat dziesiecioro uczniow
klas pierwszych i drugich Gimna-
zZjum. Realizacja projektu bedzie
polegata na zorganizowaniu
turnieju pitki noznej, w ktérym udziat
bedqg brac¢ uczniowie naszej szkoty
oraz Mittelschule Rothenburg o. d.
T. Odbedzie sie on dnia 1 czerwca
2012r.

Projekt ma na celu rozwijanie
wspotpracy ze szkotami
niemieckimi oraz odkrywanie
talentow sportowych mtodych

Eneroﬂonen zu entdecken.

)
~

-12-
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Berichte / Sprawozdania

MINI EURO 2012

Am 1. Juni fand in Zespot Szkdt in Przewdz das FuBballturnier ,,MINI EURO 2012
statt.
Die Veranstaltung kréonte das EU-Projekt ,,Gesunde Schule und Qualifizierung -
Zdrowa szkota i ksztatcenie”, dessen Ziel ist es, die Idee der gesunden Erndhrung
und den Ausbau der grenziGberschreitenden Partnerschaft zu férdern. Das Treffen
war dartber hinaus ein Teil des Gemeindefestes anldsslich des Kindertages.
Am Turnier beteiligten sich Schuler der ersten und zweiten Gymnasialklassen aus
Przew6z und Rothenburg. Vier Mannschaften aus Polen und zwei aus Deutsch-
land reprasentierten die Euro-Léander.
Die Jugend aus Przewoz reprdsentierte: Deutschland, Italien, Griechenland,
Tschechien.
Die Schuler aus Rothenburg spielten fur Polen und Holland.
Alle sechs Mannschaften spielten in zwei Gruppen. Die jeweils zwei besten Teams
kamen ins Finale. Im Spiel um den dritten Platz siegte Deutschland gegen Holland
2:0. Den ersten Platz holten sich Tschechen, die Griechenland 6:5 besiegten. Die
Gewinner erhielten Pokale und kleine Geschenke.
in gesunder Wettbewerb im Geiste von Fair Play trug zu internationaler Integrati-
on der Jugend bei. Die Schuler der beiden Schulen zeigten ein groBes Interesse
am FuBball. Es war der Aufakt zu den kommenden Europa- Meisterschaften.

Das MINI EURO-Team

MINI EURO 2012

1 czerwca w Zespole Szkdt w Przewozie zostat rozegrany turniej pitki noznej ,,MINI
EURO 2012".
Impreza byta zwienczeniem unijnego projektu ,,Gesunde Schule und
Quuailfizierung — zdrowa szkota i ksztatcenie”, ktérego celem jest promocja
zdrowia oraz budowanie partnerstwa ponadgranicznego. Spotkanie stanowito
tez cze$¢ Gminnego Festynu z Okazji Dnia Dziecka.
W turnieju pitkarskim wzieta udziat mtodziez pierwszych i drugich klas gim-
nazjalnych z Przewozu oraz z Rothenburga. Cztery druzyny z Polski i dwie z
Niemiec reprezentowaty wybrane kraje uczestniczgce w finatach Euro.
Mtodziez z Przewozu reprezentowata: Niemcy, Wtochy, Grecje, Czechy.
Mtodziez z Rothenburga: Polske i Holandie.
Owych sze$¢ druzyn grato w dwdch grupach. Po dwie najlepsze druzyny
awansowaty do gier finatowych. W spotkaniu o frzecie miejsce Niemcy pokonaty
Holandie 2:0. A pierwsze miejsce wywalczyli Czesi wygrywajgc z Grecjq 6:5.
Zwyciezcy otrzymali puchary i upominki.
Zdrowe wspodtzawodnictwo sportowe w duchu fair play sprzyjato
miedzynarodowej integracji mtodziezy. Uczniowie obu szkdt wykazali ogromne
zainteresowanie pitkg nozng, byt to dla nich wstep do nadchodzgcych
mistrzostw Europy.

Organizatorzy MINI EURO

-13-
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Tor przeszkéd w ramach projektu Gesunde Schule - Zdrowa Szkota

4 czerwca 2012r. juz po raz trzeci spotkalismy sie z naszymi niemieckimi kole-
gami ze szkoty w Gorlitz w ramach projektu Gesunde Schule — Zdrowa Szkota.
Poniewaz celem wspotpracy jest promocija zdrowego stylu zycia, kazde nas-
ze spotkanie wigze sie z aktywnosciq fizycznqg. Tym razem odwiedzilismy Quer-
xenland - das Kindererholungszentrum (KIEZ), czyli osrodek wypoczynkowy dla
dzieci w Seifhennersdorf. Pieknie potozony w Gorach Zytawskich (Zittauer Ge-
birge) oferuje mtodziezy szereg mozliwosci uprawiania sportu. Dla nas przygo-
towano Teamparcours, czyli tor przeszkdd.

Na Sciezke sktadato sie kilka stacji, na ktérych polsko-niemieckie grupy mogty
sprobowac swoich sit w pokonywaniu zadan. Nie chodzito jednak tylko o fi-
zyczne pokonanie przeszkdd, lecz o wspdlne, zespotowe poszukiwanie naj-
lepszej strategii wykonania ¢wiczen. Nie tak tatwo zbudowac ,,ludzki* most,
kiedy podstawq sg chwiejne liny, czy przejs¢ przez pajeczq sie¢ tak, aby nie
dzwonity kontrolne dzwonki. Oczywiscie uczniowie pokonali tor, co przynioto
im wiele zabawy i satysfakcji.

Oprac. Kamilla Dudek
Zespot Szkot Elektronicznych w Bolestawcu

Der Parkour im Rahmen des Projekis Gesunde Schule - Zdrowa Szkota

Am 4. Juni 2012 trafen wir bereits zum dritten Mal unsere Partner aus der
Schule in Gorlitz im Rahmen des Projekts Gesunde Schule — Zdrowa Szkota. Da
das Ziel der Zusammenarbeit die Verbreitung der gesunden Lebensweise ist,
ist jedes Treffen mit Bewegung verbunden. Diesmal waren wir in Querxenland
- das Kindererholungszentrum (KIEZ), in Seifhennersdorf. Malerisch im Zittauer
Gebirge gelegen, bietet es viele Mdglichkeiten sich sportlich zu betatigen. Es
wurden Teamparkours fur uns vorbereitet.

Der Parkour bestand aus einigen Stationen, wo polnische und deutsche
Teams verschieden Aufgaben I6sen sollten. Es ging jedoch nicht nur darum,
Hindernisse zu Uberwinden, sondern gemeinsam die beste Strategie zu erar-
beiten. Es ist nicht leicht eine ,,Menschenbricke" zu bauen, wenn als Grundlo-
ge lediglich dUnne Seile gelten, oder das Netz so zu durchqueren, sodass kei-
ne Gléckchen IGuten. Die Schiler haben den Parkour naturlich gemeistert,
was allen viel Freude und Stolz bereitete.

Bearb. Kamilla Dudek
ZLespot Szkot Elektronicznych w Bolestawcu

-14 -
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Allgemeine Hinweise - Wskazowki ogdélne

Finanziert aus Mitteln des Forder-

programms 'p SN PLW der Europdischen Union

Projekt finansowany ze srodkdw 2007-2013 | i Europejskie]
programu wsparci
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